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DOSSIER DE PRESSE





Mia Couto,
écrivain mozambicain

«Séparé par les langues officielles, la géographie et les 
régions stratégiques, notre continent est aujourd'hui plus 

que jamais inconnu de lui-même. Dans le domaine 
de la littérature, nous savons peu de choses sur ce que 
nos voisins débattent et publient. Pire encore, ce que 

nous savons nous vient d'Europe, à travers des circuits 
coloniaux anciens et intouchables. 

Les festivals littéraires africains peuvent être un moyen de 
rompre cet isolement et cette ignorance réciproque.» 
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Se tenant en même temps que la 1:54, Foire d’art 
contemporain africain, notre partenaire, il rassemblera 
à Marrakech l’Africaine des auteurs (romanciers, 
poètes, essayistes, philosophes, intellectuels) et des 
artistes originaires des quatre coins du continent et 
de ses diasporas pour raconter l’Afrique d’hier, dire 
l’Afrique d’aujourd’hui et penser l’Afrique de demain. 
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Le Festival du livre africain 
de Marrakech se veut une fête 
de la littérature et de la culture 
africaines. Destiné à tous les 
publics et à tous les âges, le FLAM 
est d’accès gratuit pendant quatre 
jours, dans tous les sites d’accueil, 
pour rapprocher la culture et l’art 
aussi bien des passionnés que de 
ceux qui s’en sentent éloignés. 

MOT DU 
PRESIDENT



La création du FLAM émane de la conviction qui est 
la nôtre de l’urgence de redécouvrir, en vue de les 
redynamiser et de les renforcer, les liens historiques 
indéfectibles et inaltérables qui unissent tous les 
Africains. Au-delà de leurs identités plurielles, 
de la diversité des langues et des religions qu’ils 
pratiquent, de leurs géographies diverses et 
éloignées, les Africains et les diasporas issues 
du continent ont en partage une mémoire et une 
histoire communes et aspirent à un monde nouveau, 
accueillant et vivable pour tous. Ce sont ces liens, 
cette mémoire et cet espoir que nous célébrons.

Cette conviction s’est renforcée avec l’adhésion de 
nos sponsors et partenaires de la première heure, 
qui ont cru dès le départ à ce projet innovateur et 
fédérateur, et de ceux qui nous rejoignent pour cette 
seconde édition et les suivantes. Qu’ils trouvent 
ici notre reconnaissance, notre gratitude et nos 
remerciements pour la confiance qu’ils nous 
témoignent.

Qui, mieux que les écrivains, saurait dire le chaos 
du monde actuel, l’inconnu du monde qui vient et 
l’espoir de le rendre meilleur. Nous leur proposons 
de le faire à partir de chez eux, ici, en terre africaine.

Entretenons la flamme du savoir, du partage et d’un 
monde meilleur !

Bienvenue chez vous !

Mahi Binebine, Président du FLAM
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Le FLAM revient pour sa deuxième édition et on s’en 
réjouit tous. Collectivement.

Votre confiance nous honore ! Et nous oblige aussi ! 
Garder le cap, bien sûr. Mais également innover et élargir 
les audiences. 

C’est ainsi que nous continuons à faire place à de jeunes 
auteurs à côté de plumes reconnues, venus de toute 
l’Afrique et de ses diasporas. Dans toutes les langues. 

A côté des formats traditionnels, un Panorama de la 
littérature marocaine et des Hommages, permettent 
d’élargir de nouveaux horizons à explorer. 

Nous essaimons à travers la ville avec une 
programmation Hors les murs à la rencontre du jeune 
public et de ceux qui se sentent éloignés de la culture, 
par l’organisation de Master class, d’Ateliers d’écriture, 
et de P’tit-déj’ littéraires et, en première mondiale, 
une Dictée Géante, ouverte aux petits et aux grands, 
organisée en trois langues, dans un lieu mythique de 
Marrakech. 
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EDITO 
Dire et penser l’Afrique et le monde 
à partir de la terre africaine. Se 
parler entre voisins. Sans tabous. 
Sans aspérités. Tels demeurent nos 
crédos. 



L’immense Jean-Marie Gustave Le Clézio, Prix Nobel 
de littérature, nous honore en acceptant de devenir le 
Président d’honneur du festival. Le non moins grand 
Abdoulaye Konaté nous fait l’amitié d’offrir au FLAM une 
de ses œuvres pour illustrer le visuel de cette deuxième 
édition. De nouveaux partenaires, institutionnels 
et privés, rejoignent le club des compagnons de la 
première heure. Et les auteurs plébiscitent le festival en 
acceptant notre invitation avec grand cœur. 

Collectivement, avec le FLAM, nous sommes en 
train d’inscrire Marrakech comme un rendez-vous 
international incontournable des littératures africaines.

Pari gagné ? Non ! Il reste encore à relever. Chaque 
année.

Bon festival à toutes et à tous.

Younès Ajarraï, Délégué général du FLAM
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Fondé par Mahi Binebine (écrivain 
et artiste plasticien), Fatimata 
Wane-Sagna (journaliste), Hanane 
Essaydi (universitaire) et Younès 
Ajarraï (entrepreneur culturel) 
et porté par l’association WE 
ART AFRICA//NS, le FLAM est 
un festival d’auteurs réunissant 
des écrivains, des penseurs et 
des intellectuels du continent, 
de ses diasporas et de ses 
descendants. Cafés littéraires, 
entretiens, signatures, librairie, 
mais aussi programmation 
jeunesse, activités pédagogiques 
et interventions hors les murs et 
en milieu universitaire et scolaire 
composent cet évènement unique. 

Au-delà, les soirées du festival sont 
rythmées par de la musique, des 
lectures, du conte, de la poésie. 
Une opportunité d’exposition est 
également offerte à un plasticien.

L’édition 2023 du FLAM a été un 
véritable succès tant public que 
médiatique, avec la participation 
aux 22 rendez-vous de cette 
édition d’une quarantaine 
d’écrivains et d’intellectuels en 
provenance de 25 pays. Elle a 
attiré plus de 8 000 participants, 
a été suivie par plus de 30 000 
personnes en live et en streaming.

Plus de 40 journalistes et pas 
moins d’une vingtaine émissions 
radio et télé ont couvert cette 
première à travers le monde, 
produisant une revue de presse 
de plus de 300 pages. Le FLAM est 
dorénavant inscrit dans l’agenda 
des manifestations littéraires 
internationales.

IDENTITE
DU FESTIVAL
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le FLAM se veut un événement 
national à prolongement continental 
et à portée internationale. C’est 
une première continentale en terre 
marocaine. 



A partir de Marrakech, le FLAM vise ainsi à : 

  Offrir à Marrakech l’Africaine un grand festival littéraire 
consacré exclusivement aux littératures africaines ;

  Contribuer au rayonnement culturel et artistique 
du continent africain, de ses diasporas et de ses 
descendants ;

  Encourager et promouvoir la culture et les arts et leur 
contribution au développement économique et social 
du continent ;

  Promouvoir la circulation des écrivains et de leurs 
œuvres dans leur propre continent ;

  Provoquer des rencontres en vue de la constitution 
d’une communauté africaine de la littérature et de la 
pensée ;

  Contribuer à rapprocher et à faire connaître les cultures 
et les peuples africains du Nord et du Sud ;

  Resserrer les liens historiques d’amitié et d’échange 
entre les pays et les peuples d’Afrique, de ses 
descendants et de ses diasporas.



JMG Le Clézio déclarait lors de sa leçon inaugurale à la 
première édition du FLAM : « Il y a un esprit d’oasis ici 
à Marrakech. Je crois que c’est l’élément important de 
la culture de cette ville, de son histoire. Et c’est la raison 
pour laquelle je suis tellement ému que ce festival ait 
lieu ici.

Parce que ça a un sens profond. Un sens profond pour 
le Maroc, pour son histoire. Et un sens profond pour 
l’Afrique, parce que c’est l’identité africaine qui s’est en 
partie forgée dans cette ville. »

Jean-Marie Gustave Le Clézio, 
Prix Nobel de littérature, devient 
Président d’honneur du Festival
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Abdoulaye Konaté, l’immense 
artiste malien, signe l’œuvre qui 
illustre le visuel du FLAM 2024

Abdoulaye Konaté, Zaïane
N°1, 2020, Textile, 262 x 234 cm
Avec l’aimable autorisation de La Galerie 38

Fidèle à son souhait de convier différentes disciplines 
artistiques au service de la littérature, le Festival a choisi 
d’inviter l’artiste Abdoulaye Konaté, qui a accepté sans 
aucune hésitation et avec sa légendaire élégance, à nous 
offrir une œuvre pour illustrer le visuel de l’édition 2024. 
Cette offrande magnifie le FLAM et nous honore.

Abdoulaye Konaté est une des grandes figures des arts
plastiques au Mali et en Afrique, mondialement reconnu 
et exposé sur tous les continents. 



LA PROGR
AMMATION
Pour cette deuxième édition 
du festival, la programmation 
propose des thématiques 
inscrites dans l’actualité 
scientifique et éditoriale de 
l’Afrique, de ses diasporas et de 
ses descendants, et consacre 
une place particulière à la 
réactivation et à la consolidation 
des mémoires et des liens 
indéfectibles qui unissent tous 
les Africains partout où ils se 
trouvent.

Ecrivains et public auront 
l’occasion cette année de se 
retrouver autour de différents 
formats quotidiens de rencontres. 
Certains initiés lors de l’édition 
précédente, comme La Leçon 
Inaugurale Les Cafés littéraires, 
Les Palabres, Les Séances 
de dédicace, Les Nocturnes, 
L’exposition, ou La Librairie 
éphémère, et d’autres, qui seront 
inaugurés cette année à l’instar 
du Panorama de la littérature 

marocaine, du grand entretien, 
ou des Hommages. Une part belle 
de cette programmation sera 
consacrée au jeune public par le 
biais de Master class, d’Ateliers 
d’écriture, et de 
P’tit-déj’ littéraires. Enfin, et en 
première mondiale, une Dictée 
Géante, ouverte à tous, sera 
organisée en trois langues, dans 
un lieu mythique de Marrakech. 

La richesse de cette programmation 
tient tant à ces formats de 
rencontres, qu’à la présence des 
autrices et auteurs, pour certains 
reconnus mondialement, en 
provenance de plus de 20 pays 
d’Afrique et du reste du monde, 
écrivant et parlant l’arabe, le 
français, l’anglais, le portugais ou 
encore le créole. 

Ainsi, l’édition 2024 du FLAM a 
l’honneur d’accueillir : 
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LA PROGR
AMMATION

José-Eduardo Agualusa (Angola), 
Leïla Bahsaïn (Maroc), 
Abdelkader Benali (Maroc), 
Gaëlle Bélem (La Réunion), 
Ali Benmakhlouf (Maroc),
Sophie Bessis (Tunisie), 
Siham Bouhlal (Maroc), 
Boum Hemley (Cameroun), 
Yasmine Chami (Maroc), 
Patrick Chamoiseau (Martinique), 
Raphaël Confiant (Martinique), 
Mia Couto (Mozambique), 
Teresa Cremisi (Egypte), 
Louis-Philippe Dalembert (Haïti), 
Souleymane Bachir Diagne (Sénégal), 
Nassuf Djailani (Mayotte), 
Fanta Dramé (Mauritanie), 
Mathias Enard (France), 
Eric Fottorino (Maroc), 
Saad Khiari (Algérie),
Abdellatif Laâbi (Maroc), 
Jean-Marie Gustave Le Clézio 
(Ile Maurice), 
Khalid Lyamlahi (Maroc), 

Edgard Morin (France), 
Touhfat Mouhtare (Comores), 
Wilfried N’Sondé (République du 
Congo), 
Christine Orban (Maroc), 
Makenzy Orcel (Haïti), 
Rodney Saint-Eloi (Haïti), 
Felwine Sarr (Sénégal), 
Mohamed Mbougar Sarr (Sénégal), 
Seynabou Sonko (Sénégal), 
Véronique Tadjo (Côte d’Ivoire), 
Antoinette Tidjani Alou (Jamaïque), 
Sami Tchak (Togo), 
Najat Vallaud-Belkacem (Maroc), 
Waciny Laredj (Algérie),
Pascal Blanchard (France),
Lilian Thuram (Guadeloupe),
Alain Mabanckou (République du 
Congo). 



LES RENDEZ-VOUS 
DU FLAM 2024

AU CENTRE CULTUREL LES 
ETOILES DE JAMAÂ EL-FNA
LES CAFÉS LITTÉRAIRES  
L’objectif de ces rendez-vous littéraires est de mettre 
en lumière l’actualité des publications récentes 
des auteurs invités et témoigner ainsi de la vivacité 
des littératures africaines actuelles, en faisant 
cohabiter les grandes plumes et les jeunes écrivains 
prometteurs du continent et de ses diasporas. 
L’autre objectif est de réfléchir ensemble à partir du 
continent sur l’industrie de l’édition, de la diffusion, 
de la distribution et de la promotion internationale 
du livre et des écrivains africains.
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LES PALABRES  
Il s’agit d’un cycle de rencontres de réflexion qui 
cherche à scruter le présent et le futur de notre 
monde à partir de l’Afrique. En effet, l’Afrique n’est 
pas seulement le lieu où se joue une partie de 
l’avenir de la planète, elle est aussi l’un des grands 
laboratoires d’où émergent des formes inédites 
de la vie sociale, économique, politique, culturelle 
et artistique d’aujourd’hui et de demain. Ce cycle 
souhaite devenir à terme une agora et un moment 
de débats et de propositions réunissant des panels 
d’intellectuels, d’artistes et d’acteurs du monde de 
l’économie et de la politique pour penser l’Afrique et 
le monde de demain. 

LE PANORAMA DE LA LITTÉRATURE 
MAROCAINE (NOUVEAUTÉ)  
Il nous a paru nécessaire, dans le cadre du FLAM, 
de faire un tour d’horizon de l’actualité littéraire 
marocaine à chaque édition dès cette année et 
pour les suivantes. C’est aussi le rôle d’un festival 
littéraire. Jeune et riche de ses nombreuses 
langues, la littérature marocaine brille mais peine à 
rayonner depuis le Maroc. Les auteurs actuels sont 
remarquables par leur inventivité, la maîtrise de 
leur outil linguistique, ainsi que par la multiplicité 
des registres et des genres qu’ils explorent pour 
évoquer « leur » réalité. Occasion leur est donnée au 
FLAM de rencontrer les publics et leurs collègues du 
continent.



LES HOMMAGES (NOUVEAUTÉ)  
La disparition des artistes est souvent perçue 
comme une expérience collective de deuil, en 
particulier pour les amis et les fans qui ont suivi 
leur carrière de près. Nous rendrons un dernier 
hommage à des artistes récemment disparus, et qui 
ont marqué les littératures et les cultures africaines 
de leur empreinte par leurs écrits, leurs actions 
ou leurs combats. Ce sera un moment collectif de 
partage et de souvenir. 

LES SÉANCES DE DÉDICACE  
Les dédicaces sont un moment d’échange privilégié 
avec les auteurs invités. Les festivaliers ont 
l’occasion de discuter quelques minutes avec ces 
derniers et les questionner sur leurs livres ou sur 
leur parcours. En plus de partir avec un livre portant 
une signature personnalisée qui restera comme un 
souvenir mémorable de cette rencontre.

LE GRAND ENTRETIEN (NOUVEAUTÉ)  
Le principe de cette nouvelle programmation est 
de saisir l’opportunité du festival pour honorer la 
pensée et l’action de personnalités du monde de 
la littérature et de la culture que l’on a rarement 
l’occasion d’entendre sur le continent, pour leur 
proposer un lieu et un public. Le FLAM souhaite 
ainsi exprimer son respect, son admiration et sa 
gratitude à un certain nombre de compagnons des 
littératures africaines et des combats du continent. 
C’est un moment rare de rencontre avec des 
personnalités de premier plan, en dialogue avec des 
interlocuteurs tout aussi prestigieux. 
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LES NOCTURNES  
D’autres artistes et créateurs culturels sont 
également accueillis dans le cadre de la 
programmation du festival pour une ouverture vers 
d’autres disciplines. Pour cette deuxième édition, la 
musique, la danse, le conte et la gastronomie seront 
à l’honneur lors de soirées organisées avec nos 
partenaires.

L’EXPOSITION  
Dans cette même volonté d’associer les autres 
formes d’art, le FLAM invite à chaque édition un 
plasticien africain à exposer ses œuvres, faisant 
écho par là-même à l’organisation de la 1:54, Foire 
d’art contemporain africain, notre partenaire. Après 
les œuvres plastiques de Mohammed Mourabiti en 
2023, nous accueillons cette année l’exposition d’un 
jeune photographe talentueux : Mourad Fedouache.

LA LIBRAIRIE ÉPHÉMÈRE  
Elle est tenue par deux libraires professionnelles 
et respectueuses de la chaîne du livre. On y trouve 
les ouvrages des auteurs invités, mais aussi les 
œuvres des pionniers des littératures africaines, des 
livres d’autres auteurs non présents cette année, 
des essais, des livres d’histoire et de sociologie. 
Les beaux-livres, les livres de gastronomie et de 
découverte des pays et des cultures du continent 
ainsi que la littérature jeunesse ne seront pas en 
reste. En somme, une «Bibliothèque africaine 
idéale». Dans toutes les langues.
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En tant que festival littéraire, 
notre mission est de promouvoir, 
d’encourager et d’inciter le public 
à lire et à écrire. C’est encore 
plus vrai dans le cas des jeunes 
générations et de ceux qui se 
sentent éloignés des temples de 
la culture. C’est dans ce sens que 
le FLAM consacrera dorénavant 

une partie de sa programmation 
hors les murs pour aller à la 
rencontre de ces publics. C’est 
ainsi que nous envisageons 
plusieurs moments dans des 
établissements scolaires et des 
universités partenaires, ainsi que 
dans d’autres lieux de la ville que 
nous investirons.

20 FESTIVAL DU LIVRE
AFRICAN DE MARRAKECH

HORS LES MURS
LA PROGRAMMATION HORS LES MURS (NOUVEAUTÉ)

LES RENDEZ-VOUS 
DU FLAM 2024



LES P’TIT-DÉJ’ LITTÉRAIRES 
Combien d’entre nous n’avions rêvé pendant nos 
années d’école de passer un moment avec un écrivain 
pour discuter en toute convivialité, sans formalités ni 
protocole. Ce sera possible pendant le FLAM pour les 
jeunes scolaires. 
Et même mieux : nous les invitons à venir partager 
un petit déjeuner et un moment tous les matins, en 
petit groupe d’une dizaine de personnes, autour d’un 
écrivain. Pour bien commencer la journée au festival. 
En toute simplicité et en toute convivialité.

LES ATELIERS D’ÉCRITURE 
Un groupe de scolaires qui écrivent ensemble, 
s’entraînent à rédiger en utilisant des procédés 
d’écritures créatives inspirés le plus souvent par des 
textes d’auteurs ou inventés par les écrivains qui 
encadrent la séance. L’atelier désigne ici un lieu où l’on 
fabrique quelque chose de manière artisanale (pièce 
unique réalisée par une personne). La contribution de 
chacun est une ressource précieuse pour le groupe car 
elle facilite le développement personnel ainsi que les 
apprentissages. Et pourquoi pas, des vocations ? 

LES MASTER CLASS 
Pourquoi écrivez-vous ? Qu’est-ce qu’une vie d’écrivain ?
 Qu’est-ce que l’acte d’écrire ? Ces master class sont 
l’occasion pour le public de poser à des grandes figures 
de la littérature contemporaine et à de jeunes écrivains 
prometteurs ces questions essentielles et toutes 
celles que se posent leurs lecteurs : les conditions de 
l’écriture, la genèse des livres, l’inspiration, le plaisir 
et la souffrance, la solitude, le travail au quotidien, 
l’édition des textes, la réception des œuvres… 



LA DICTÉE 
GÉANTE

Un set up de salle de classe avec 
en fond de toile des monuments 
prestigieux de la ville ocre. Une 
scène avec un tableau en ardoise 
et des écrans de rappel pour 
énoncer les consignes. Le décor 
est ainsi planté. 

La dictée peut commencer.
A partir des ateliers d’écriture qui 
auront bénéficié à des centaines 
de participants scolaires, un texte 
sera choisi pour être l’objet de la 
dictée et, surtout, pour créer du 
lien par le biais de l’écriture lors 
d’un moment festif et convivial. 
Sans aucun esprit de compétition. 

La dictée se fera en 
arabe, en français et en 
anglais. Une première 
mondiale, célébrant ainsi 
le plurilinguisme et le 
multiculturalisme du 
Maroc et du continent.
Elle est ouverte à tous les 
publics sans limite d’âge, 
sur inscription sur le site.

Une première 
mondiale 
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LES SITES 
DU FESTIVAL
Le site central du festival est 
situé aux Etoiles de Jamaâ el-
Fna, centre socioculturel de la 
Fondation Ali Zaoua à Marrakech. 

Le lieu se veut également un 
espace de dialogue interculturel et 
de rencontres multidisciplinaires. 

Véritable bijou architectural 
situé au coeur du Riad El 
Kebir, ancienne résidence du 
trésorier du Sultan Hassan 1er de 
l’ancienne ville impériale, cette 
bâtisse typique de l’art mauresque 
de l’époque (19ème siècle) s’étale 
sur plus de 1000 m² et se trouve à 
quelques pas de la fameuse Place 
Jamaâ el-Fna. L’essentiel de la 
programmation et des débats s’y 
tiendra.

D’autres lieux partenaires 
accueilleront le FLAM lors cette 
2ème édition qui essaimera en 
ville : Es Saadi Marrakech Resort, 
Hôtel de ville, UM6P, Université 
Cadi Ayad, GEC Marrakech, 
différents lycées de l’Académie, ...
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NOTICES 
BIOGRAPHIQUES
DES PARTICIPANTS
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Dès sa première édition, le FLAM a réussi le pari de devenir une ago-
ra africaine et un rendez-vous international incontournable du livre 
et des auteurs du continent, de ses diasporas et de ses descendants. 
Pour cette deuxième édition, nous nous sommes attelés à inviter un 
parterre de grands noms et des jeunes plumes, des femmes et des 
hommes en provenance de plus de 20 pays d’Afrique et du reste du 
monde, écrivant et parlant l’arabe, le français, l’anglais, le portugais ou 
encore le créole. 



AGUALUSA, JOSE EDUARDO est un journaliste, 
écrivain et éditeur angolais de langue portugaise. 
Il écrit son premier roman, A Conjura, en 1989. 
Suivront une quinzaine de romans, ainsi que 
plusieurs livres de contes et de chroniques, des 
livres pour enfants, de la poésie et des reportages. 
Ses livres ont été traduits dans plus de 30 langues 
et publiés dans plus de 40 pays. Théorie générale 
de l’oubli a remporté en 2017 le Prix littéraire 
international de Dublin, et a été l’un des finalistes 
du Prix international Man Booker la même année. 
Les vivants et les autres (éd. Métailié , 2023) est 
son dernier roman traduit en français. José 
Eduardo Agualusa a écrit trois pièces de théâtre : 
Génération W, Chovem amores na Rua do Matador 
en collaboration avec Mia Couto et O monólogo. Il 
est membre de l’Union des écrivains angolais et a 
reçu le Prix National de la Culture de l’Angola.

BAHSAÏN, LEÏLA,  romancière et nouvelliste 
marocaine, vit et travaille en France depuis une 
quinzaine d’années. Elle est l’auteure de plusieurs 
nouvelles parues dans la revue Apulée (Éditions 
Zulma, Paris) et dans des publications collectives. 
Son premier roman, Le Ciel sous nos pas (éd. 
Albin Michel, 2019), a été finaliste du Prix du 
roman France Télévisions, du Prix de la littérature 
arabe et du Prix Cazes, et a été récompensé par 
le Prix Méditerranée et le Prix du Livre européen 
et méditerranéen. Suivront La Théorie des 
aubergines (2021) et Ce que je sais de monsieur 
Jacques (2023) parus chez Albin Michel.
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BENALI, ABDELKADER, né au Maroc et élevé aux 
Pays-Bas, est écrivain, présentateur, journaliste 
et poète. Il a conquis un large public avec ses 
romans, ses poèmes et ses pièces de théâtre. Il a 
écrit plus d’une centaine d’ouvrages, notamment 
sur les lignes de fracture entre les civilisations, 
la lumière d’Henri Matisse et un livre de recettes 
culinaires sur la cuisine marocaine. Abdelader 
Benali, lauréat de plusieurs prix, dont le Prix 
Libris Paris en 2003, a reçu la prestigieuse Plume 
d’Oie d’Or pour ses services rendus à la région 
néerlandophone. Il vit entre Amsterdam et Tanger.

BELEM, GAËLLE , est une écrivaine originaire 
de l’île de La Réunion. Professeure au lycée 
et à l’université, juge assesseure au Tribunal 
pour enfants, elle a bâti sa carrière autour de 
l’enseignement, de l’enfance et de la culture. En 
2020, elle publie un premier livre, Un monstre 
est là, derrière la porte, lauréat du Grand Prix du 
Roman Métis et du Prix du Premier Roman André 
Dubreuil. Son nouveau et deuxième roman, Le 
fruit le plus rare, a été sélectionné pour le Prix 
Renaudot et le Renaudot des Lycéens. D’une 
écriture poétique et incisive, Gaëlle Bélem raconte 
l’envers du décor réunionnais et les nombreuses 
inégalités qui sclérosent son île partiellement 
paradisiaque. En deux ouvrages, elle s’est 
imposée comme la nouvelle voix de la littérature 
réunionnaise.
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BESSIS, SOPHIE, née à Tunis, est historienne, 
essayiste et journaliste. Agrégée d’histoire, elle 
s’est spécialisée dans l’économie politique du 
développement, les relations Nord-Sud et la 
condition des femmes en Afrique et dans le 
monde arabe. Elle a mené des carrières parallèles 
de journaliste, de chercheuse et de consultante 
pour l’Unesco et l’Unicef. Elle a publié de 
nombreux ouvrages, dont La double impasse, 
l’universel à l’épreuve des fondamentalismes 
religieux et marchand (éd. La Découverte, 2014), 
Les Valeureuses : cinq Tunisiennes dans l’histoire 
(éd. Elyzad, 2017), Histoire de la Tunisie de Carthage 
à nos jours (éd. Tallandier, 2019, réédition en 2021) 
et Je vous écris d’une autre rive, lettre à Hannah 
Arendt (éd. Elyzad, 2021).

BENMAKHLOUF, ALI,  philosophe né au Maroc, 
est actuellement professeur et directeur du 
Centre African studies à l’Université Mohammed 
VI Polytechnique (UM6P), professeur émérite à 
l’université de Paris-Est Val de Marne, membre 
Senior de l’Institut universitaire de France. Le 
fil directeur de ses recherches est la logique, 
l’histoire et la philosophie de la logique. Il est 
membre de la Société française de philosophie et 
de l’Institut international de philosophie. Parmi 
ses publications récentes, on peut citer Bioéthique 
et droits humains (éd. La croisée des chemins, 
2019), La réalité du passé (La croisée des chemins, 
2022) et L’Humanité des autres (éd. Albin Michel, 
2023).
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BOUM, HEMLEY, née au Cameroun, est 
romancière, poétesse et essayiste. Elle est 
l’auteure de cinq romans traduits en plusieurs 
langues et pour lesquels elle a reçu plusieurs 
distinctions, dont le Prix Ahmadou Kourouma 
2020 pour Les jours viennent et passent (éd. 
Gallimard, 2019). Hemley Boum cristallise 
dans ses romans urbanité, tradition et histoire 
saisies dans le quotidien de relations intimes. 
En 2021 et 2023, Hemley a organisé des ateliers 
d’écriture créative de féministes africaines dans 
le cadre de l’African Women Development Fund. 
Deux publications regroupent ces textes : Nos 
voix collectives (novembre 2021) et Dictionnaire 
subjectif du féminisme africain, prévu en 2024. 
Le rêve du pêcheur, son dernier roman, vient de 
paraître chez Gallimard. 

BOUHLAL, SIHAM , est poétesse et médiéviste 
marocaine installée en France. Elle se consacre 
à la traduction de textes médiévaux, dont Le livre 
de brocart ou la société raffinée de Bagdad au Xe 
siècle; L’art du commensal ou boire dans la culture 
arabe ou encore Raffinement et élégance chez 
les Arabes. Sa création poétique a pour thème 
central l’amour, comme dans Poèmes bleus ou 
Corps lumière, sélectionné pour le Prix Max Jacob. 
Réputée comme ayant une écriture charnelle 
et sensuelle, elle publie Etreintes, micros récits 
poétiques, sélectionné pour le Prix Alain Bosquet. 
Elle a à son actif plusieurs beaux-livres avec 
des peintres dont Le sel de l’amour avec Julius 
Baltazar, Etreintes avec Albert Woda, Mort à Vif 
avec Mahi Binebine et Le revers du monde avec 
Mikio Watanabé.



CHAMI, YASMINE  est romancière marocaine. Elle 
publie son premier roman, Cérémonie, en 1999 
chez Actes Sud. Depuis 2011, elle se consacre à 
l’enseignement et reprend l’écriture en publiant 
chez le même éditeur, Mourir est un enchantement 
(2017, mention spéciale du jury du Prix de la 
littérature arabe), Médée chérie (2019) et Dans sa 
chair (2022). Son dernier roman, Casablanca Circus 
(éd. Actes Sud, 2023), a figuré en bonne place 
dans la deuxième sélection du tout nouveau Prix 
littéraire Gisèle Halimi, qui met en lumière des 
romans sur l’émancipation, le courage et la force 
des femmes.

CHAMOISEAU, PATRICK, écrivain majeur de la 
créolité, a été fortement influencé par la théorie 
du Tout-monde d’Edouard Glissant. Avec Texaco, 
il obtient le Prix Goncourt 1992. Auteur d’une 
œuvre monumentale de romans, d’essais, de 
scénarios de films, de BD et de livres jeunesse, il 
questionne son identité d’écrivain, sa mémoire 
intime, mais aussi les grands enjeux de la 
littérature contemporaine. En parallèle, il s’engage 
pour de grandes causes humanitaires. Après 
Frères Migrants en 2017, à la fois essai poétique 
et manifeste, qui rend compte de l’urgence d’un 
monde où la décence et l’humanité se font rares, il 
co-coordonne en 2018 le recueil Osons la fraternité, 
qui réunit une trentaine d’auteurs engagés pour 
un accueil humain des migrants. En 2022, Le vent 
du nord dans les fougères glacées (éd. Seuil) signe 
son retour à la fiction. Récipiendaire de nombreux 
prix et récompenses, le Prix Marguerite Yourcenar 
a distingué Patrick Chamoiseau en 2023 pour 
l’ensemble de son œuvre.
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CONFIANT, RAPHAËL , né en Martinique, est 
un écrivain, professeur et militant de la cause 
créole. Son engagement se traduit par ses travaux 
universitaires, ses écrits littéraires (en 1985, il 
est le premier Martiniquais à publier un roman 
en créole, Bitako-a et publiera également un 
dictionnaire du créole martiniquais) et son rôle 
dans le lancement du mouvement de la créolité, 
dont il signe le manifeste littéraire en 1989 avec 
Jean Bernabé et Patrick Chamoiseau, Eloge 
de la créolité. Depuis 1988, il publie également 
des romans en français, dont plusieurs ont 
été couronnés par des prix littéraires. Une 
soixantaine de livres suivront, couvrant plusieurs 
genres, et dont beaucoup ont été primés, dont les 
derniers parus chez Caraïbéditions en 2020, Deux 
détonations et Du Morne-des-Esses au Djebel et au 
Mercure de France, La Muse ténébreuse de Charles 
Baudelaire (2021) et Le Bal de la rue Blomet (2023).

COUTO, MIA  est un écrivain et poète 
mozambicain de langue portugaise. Il a publié 
plus de trente livres qui couvrent différents 
genres. En plus d’être considéré comme l’un des 
auteurs les plus importants du Mozambique, 
il est aussi l’écrivain le plus traduit (22 pays et 
plusieurs langues). Il a reçu une dizaine de prix, 
dont le Prix Camões (2013) , le Prix Neustad (2014) 
considéré comme le prix Nobel nord-américain, 
et a été finaliste pour l’un des prix internationaux 
les plus prestigieux, le Man Booker Price (2016). 
En 2020, avec la trilogie Les Sables de l’Empereur, 
il remporte le Prix Jan Michalski puis le Prix 
Albert Bernard. Son roman, Terra Sonâmbula (éd. 
Albin Michel, 1994), a été considéré par un jury 
international réuni au Zimbabwe comme l’un des 
dix meilleurs livres africains du XXe siècle. Les 
sables de l’empereur (2020) et Le cartographe des 
absences (2022) sont ses derniers romans traduits 
en français et publiés aux Editions Métaillé.



DALEMBERT, LOUIS-PHILIPPE, écrivain 
d’expression française et créole, est né à Port-au-
Prince en Haïti et vit à Paris. Il a publié depuis 
1993 chez divers éditeurs, en France et en Haïti, 
des nouvelles, de la poésie, des essais et des 
romans. Depuis 2017, ses romans paraissent chez 
Sabine Wespieser éditeur. Plusieurs d’entre eux 
s’appuient sur des faits dramatiques de l’actualité, 
par exemple Mur Méditerranée sur le sauvetage en 
mer de dizaines de réfugiés par un pétrolier (2019, 
lauréat du Prix de la Langue française, du Prix 
Goncourt de la Suisse et de la Pologne et finaliste 
du Prix Goncourt des lycéens) , et Milwaukee Blues 
sur le meurtre de George Floyd par un policier, 
en 2020, à Minneapolis (USA), finaliste du Prix 
Goncourt, choix Goncourt de la Suisse et de 
l’Espagne et lauréat du Prix Patrimoine de la BPE 
ainsi que du Prix des Lecteurs des Écrivains du 
Sud. 

CREMISI, TERESA  est née à Alexandrie en Egypte. 
Elle a vécu à partir de l’adolescence en Italie, où 
elle a démarré très jeune sa carrière dans l’édition. 
Elle a été directrice éditoriale aux Editions 
Gallimard, puis présidente-directrice générale 
du groupe Flammarion. Depuis, elle partage 
son temps entre la France (où elle continue son 
travail d’éditrice) et l’Italie (où elle préside les 
Editions Adelphi). Elle est l’auteure d’un roman, 
La Triomphante (Éditions des Équateurs, 2015), 
et d’un recueil de textes courts, Chroniques du 
désordre (Folio Gallimard, 2021).

©S.Bassouls
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DJAILANI, NASSUF  poète, dramaturge, romancier 
et journaliste francophone, est originaire de l’île 
de Mayotte. Il est lauréat du Prix Ahmed Baba 
2022 pour son dernier roman, Cette morsure trop 
vive (éditions Atelier des nomades). Il a aussi 
reçu le prix Fetkann Maryse Condé 2021 pour 
son recueil, Naître ici (paru aux éditions Bruno 
Doucey). Daïra pour la mer, son dernier recueil de 
poésie est paru chez Bruno Doucey (2023). Tsiko 
tsy samborina, son recueil écrit en malgache, 
l’une de ses premières langues maternelles, est 
une publication des Éditions Komedit. Nassuf 
Djailani est directeur de publication de la revue 
Project’îles, et co-dirige les éditions du même 
nom.

DIAGNE, SOULEYMANE BACHIR  est philosophe 
sénégalais. Considéré comme l’un des «25 grands 
penseurs du monde entier» par le Nouvel Obs 
en 2005 et parmi «les 100 personnalités qui font 
l’Afrique», selon Jeune Afrique en 2007, il est 
depuis 2008 professeur dans les départements 
d’Études francophones et de philosophie à 
Columbia University, où il dirige également 
l’Institut d’Etudes Africaines. Ses recherches 
s’inscrivent en histoire de la philosophie et de la 
logique algébrique, en histoire de la philosophie 
islamique ainsi qu’en philosophie africaine. Parmi 
ses dernières publications, En quête d’Afrique(s). 
Universalisme et pensée décoloniale (avec Jean-
Loup Amselle, Albin Michel, 2018) ; La controverse. 
Dialogue sur l’islam (avec Rémi Brague, Stock, 
2019) ; Le fagot de ma mémoire (Philippe Rey, 2021); 
De langue à langue. L’hospitalité de la traduction 
(Albin Michel, 2022). Souleymane Bachir Diagne 
a été nommé membre de l’Académie du Royaume 
du Maroc en 2023.



DRAMÉ, FANTA  est née à Paris de parents 
mauritaniens. Après un master de lettres 
modernes obtenu à la Sorbonne-Nouvelle, elle est 
admise au CAPES en 2013 et enseigne à Pantin, 
en Seine-Saint-Denis. C’est dans le cadre de son 
travail, et en vue d’organiser un atelier d’écriture 
avec ses élèves, qu’elle rencontre Faïza Guène. 
Elle lui demandera, plus tard, conseil pour son 
premier manuscrit. Ajar-Paris est son premier 
roman publié en 2022 chez Plon et chez Harper 
Collins en poche en 2023. Un récit sensible qui met 
en lumière le décalage entre un homme émigrant 
de Mauritanie et ses enfants nés en France.

© Naleane

ENARD, MATHIAS est un écrivain et traducteur 
français. Après avoir étudié l’arabe et le persan à 
Paris, il séjourne au Liban, en Egypte, en Tunisie, 
en Iran, en Syrie, à Venise et à Berlin pour finir par 
s’installer à Barcelone où il devient enseignant. 
Cet érudit habitué des prix littéraires depuis le 
Prix des Cinq Continents de la francophonie pour  
son premier roman, La Perfection du tir (2003), 
jusqu’au Prix Goncourt pour Boussole (2015), 
est l’auteur d’une quinzaine de romans dont les 
derniers, Le Banquet annuel de la confrérie des 
fossoyeurs (2020) et Déserter (2023), tous parus 
chez Actes Sud. Son œuvre est traduite dans le 
monde entier. Membre du comité de rédaction 
de la revue puis des éditions Inculte depuis leur 
création, il anime, sur France Culture, l’Entretien 
littéraire (depuis la rentrée 2023), et produit 
régulièrement des séries spéciales autour de 
grandes thématiques. 

©Marc Melki
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KHIARI, SAAD,  cinéaste, essayiste et romancier 
algérien, est diplômé de l’IDHEC (Institut des 
Hautes Études Cinématographiques de Paris). 
Après avoir écrit durant de longues années 
dans de nombreux quotidiens et magazines, il 
cosigne avec Henri de Saint-Bon, Catholique-
Musulman : je te connais, moi non plus (2006) 
et L’Islam et les valeurs de la République (2015). 
Suivront Le soleil n’était pas obligé (La croisée des 
chemins, Casablanca, 2018) qui recevra le Prix 
Escale Littéraire 2018 et dont il cèdera les droits 
d’adaptation au théâtre et au cinéma, Le fils du 
Caïd (éditions Hibr, Alger, 2019) et Insoumises 
(Casbah éditions, Alger, 2021) actuellement en 
cours de 3ème réédition. Il partage sa vie entre 
Marrakech et Paris.

FOTTORINO, ERIC, né d’un père marocain, 
est journaliste et écrivain. Après vingt-cinq 
années passées au quotidien Le Monde, qu’il 
dirige de 2007 à 2011, il est le cofondateur de 
l’hebdomadaire Le 1 (2014), et des trimestriels 
America (2017), Zadig (2019) et Légende (2020). Son 
œuvre littéraire, composée d’une quinzaine de 
romans, explore les pans sombres de sa propre 
identité. Commencée en 1991 avec Rochelle 
(Fayard), elle se poursuit depuis trois décennies 
avec des romans et récits tels Korsakov, L’homme 
qui m’aimait tout bas, Questions à mon père, 
Dix-sept ans et, le dernier volet de cette quête 
familiale, Mon enfant, ma sœur (2024), tous parus 
chez Gallimard. Eric Fottorino est aussi l’auteur 
d’un texte engagé sur la question migratoire et 
l’hypocrisie des pays européens, La pêche du jour 
(éditions Philippe Rey, 2022). 



LAREDJ, WACINY, romancier et critique littéraire 
algérien, écrit en arabe et en français. Il a été 
professeur à l’université d’Alger jusqu’en 1994, 
date à laquelle il part s’installer à Paris où il 
enseigne la littérature à la Sorbonne. Auteur 
d’une trentaine de romans, ses œuvres ont 
été traduites dans une vingtaine de langues et 
publiées par Sindbad/Actes Sud en France. Il a 
publié récemment en arabe Ahlam Maryam al-
Wadi’a (Les rêves de Maryam al-Wadi’a), Nuwwar 
al-lawz (Fleurs d’amande) et Dhamir al-ghaib 
(Conscience de l’absent). Son dernier roman, 
Hiziya : le soupir de la gazelle sacrificielle, explore 
la légende de Hiziya. Son œuvre, récompensée 
par plusieurs prix, s’impose aujourd’hui comme 
l’une des plus significatives de la littérature 
algérienne d’expression arabe. Waciny Laredj 
vient de remporter le Prix Great Arab Minds 2023, 
l’équivalent du Nobel arabe, dans la catégorie 
littérature et art.

LAABI, ABDELLATIF  est né au Maroc. Il fonde 
en 1966 la revue Souffles qui a subverti le champ 
littéraire et culturel au Maghreb. Son combat pour 
la liberté lui a valu d’être longtemps emprisonné 
au Maroc. Depuis 1985, il vit principalement en 
France. Son œuvre riche de près d’une centaine 
de livres fréquente tous les genres littéraires, mais 
la poésie y occupe une place centrale. Couronnée 
par de nombreux prix dont le Goncourt (2009) 
de poésie et le Grand Prix de la francophonie 
décerné par l’Académie française (2011), elle est 
traduite dans un nombre grandissant de langues. 
De son côté, Abdellatif Laâbi a traduit en français 
les plus grands poètes arabes contemporains et 
consacré des anthologies à la poésie marocaine 
et palestinienne, dont la dernière, Anthologie de 
la poésie palestinienne d’aujourd’hui, a été publiée 
en 2022 aux éditions Points. Ses derniers recueils 
de poésie, Presque riens (2020), La poésie est 
invincible (2022) et La Terre est une orange amère 
(2023) ont été publiés au Castor Astral.



36 FESTIVAL DU LIVRE
AFRICAN DE MARRAKECH

LYAMLAHY, KHALID, né au Maroc, est écrivain, 
critique littéraire et maître de conférences en 
littératures francophones à l’Université de 
Chicago. Cet ancien ingénieur a préfacé l’œuvre 
poétique d’Abdellatif Laâbi (éditions du Sirocco, 
2018) et codirigé avec Jane Hiddleston le premier 
ouvrage collectif en anglais consacré à Abdelkébir 
Khatibi (Liverpool University Press, 2020). Outre 
ses travaux académiques, il est l’auteur de deux 
romans, Un roman étranger (2017) et Évocation d’un 
mémorial à Venise (2023), publiés aux Éditions 
Présence Africaine. Il a également coécrit avec 
Rym Khene un livre de poésie et de photographies, 
J’ai rencontré un cheval de mer (éditions La place, 
2022), et traduit en arabe Habiter le monde : essai 
de politique relationnelle de Felwine Sarr (éditions 
Kulte, 2022). Il contribue à plusieurs revues 
littéraires dont En Attendant Nadeau, Non-Fiction.fr 
et Zone Critique.

LE CLEZIO, JEAN-MARIE GUSTAVE, écrivain 
franco-mauricien, est fortement imprégné par ses 
origines bretonne et mauricienne. Il connaît très 
vite le succès avec son premier roman publié, 
Le Procès-verbal (1963), qui lui vaut le Prix 
Renaudot. Suivront une multitude de prix, dont le 
Prix Nobel de littérature en 2008. Jusqu’au milieu 
des années 1970, son œuvre porte la marque des 
recherches formelles du Nouveau roman. Par la 
suite, influencé par ses origines familiales, par ses 
incessants voyages et par son goût marqué pour 
les cultures amérindiennes, JMG Le Clézio publie 
des romans qui font une large part à l’onirisme et 
au mythe (Désert, Le Chercheur d’or), ainsi que 
des livres à dominante plus personnelle, 
autobiographique ou familiale (L’Africain). Il est 
l’auteur d’une cinquantaine d’ouvrages de fiction 
et d’essais. Avers est son dernier livre paru chez 
Gallimard en 2023. Son œuvre est traduite en 36 
langues.
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MORIN, EDGAR, philosophe et sociologue 
français, a été de tous les combats : antifasciste 
pendant la guerre d’Espagne, résistant contre 
l’occupation de la France, militant contre la 
guerre d’Algérie et défenseur des droits du peuple 
palestinien. Sa pensée se concentre sur la notion 
de complexité, qu’il formule pour la première fois 
dans Science avec conscience (1982). Il définit 
alors ce qui est complexe comme «ce qui est tissé 
ensemble», ce qui le conduira à étudier dans le 
détail la question des liens et à élaborer le terme 
de reliance. Son œuvre majeure, La Méthode, se 
compose de six tomes publiés entre 1977 et 2004, 
et s’apparente à une encyclopédie de la méthode. 
Son œuvre monumentale a été traduite dans une 
trentaine de langue et une cinquantaine de pays. 
Parmi ses dernières publications, Leçons d’un 
siècle de vie (éd. Denoël, 2021), Réveillons-nous 
! (Denoël, 2022), De guerre en guerre : de 1940 à 
l’Ukraine (éd. de l’Aube, 2023), Encore un moment... 
(Denoël, 2023), Mon ennemi c’est la haine, dialogues 
avec Véronique Châter et Jean-Claude Perrier, (éd. 
de L’Aube, 2023).

MOUHTARE, TOUHFAT,   originaire des Comores, 
a grandi entre son île et plusieurs pays d’Afrique 
subsaharienne. Elle a étudié en France, où elle 
a obtenu un diplôme en langues étrangères 
de la Sorbonne. Elle est la deuxième écrivaine 
comorienne en prose publiée, après Coralie Frei, 
et a également écrit de la poésie.. Elle est l’autrice 
d’un recueil de nouvelles, Âmes suspendues 
(Cœlacanthe, 2011), et de deux romans, Vert cru 
(KomEdit, 2018) et Le Feu du Milieu (Le Bruit du 
Monde, 2022), un conte mystique et féérique. 
Touhfat Mouhtare vit en France où elle anime 
notamment des ateliers d’écriture et de lecture.

©Maoni Corner Photographie
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N’SONDE, WILFRIED,  né à Brazzaville en 
République du Congo, est un écrivain et chanteur 
installé en France. Il est lauréat du Prix Senghor 
et du Prix des 5 continents 2007 pour son premier 
roman, Le cœur des enfants Léopards ainsi que 
du Prix Ahmadou Kourouma 2018 pour son livre 
Un océan, deux mers, trois continents. Il est auteur 
de huit romans, deux beaux livres, un recueil 
de poésie et un livre jeunesse, et a reçu 16 prix 
littéraires depuis le début de sa carrière. Son 
dernier ouvrage, La reine aux yeux de lune, est paru 
aux éditions Robert Laffont en août 2023.

ORBAN, CHRISTINE,  née et élevée au Maroc, 
est écrivaine, dramaturge et critique littéraire. 
Après un début de carrière dans le notariat, elle 
démissionne pour publier son premier roman, 
Les petites filles ne meurent jamais, en 1986 sous 
le nom de Christine Rheims. Plus d’une vingtaine 
d’ouvrages suivront, dont les derniers, Est-ce que 
tu danses la nuit... (2020) et Soumise (2023) tous les 
deux parus chez Albin Michel. Christine Orban a 
présidé durant huit ans le prix littéraire marocain, 
le Prix Mamounia. Elle est Chevalier de la légion 
d’Honneur, Chevalier des Arts et des Lettres et 
Officier du Wissam Alaouite.
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ORCEL, MAKENZY,  né en Haïti et vivant à Paris, 
est l’auteur d’une œuvre composée de recueils de 
poèmes et de romans très remarqués, lauréats 
de plusieurs prix. Après L’Empereur (2021), Une 
somme humaine, encensé par la presse et finaliste 
du Prix Goncourt 2022, est son deuxième roman 
publié chez Rivages et qui a raflé les Choix 
Goncourt 2023 (Rio de la Plata, Grèce, États-Unis, 
Maroc, Vietnam). Makenzy Orcel est également 
auteur de plusieurs recueils de poésie, dont 
Caverne, suivi de Cadavres (La Contre Allée, 
2017), Le Chant des collines, (Mémoire d’Encrier, 
Montréal, 2017), Miwo Miba (Delmas, Legs Édition, 
2017), Pur sang (La contre allée, 2021) et Mûres 
métamorphoses (Rivages Poche, 2023), en lice pour 
le Prix Heather -DoHollau 2024.

PANCRAZI, JEAN-NOËL   est né en Algérie, pays 
de ses années d’enfance pendant la guerre, et qui 
auront une grande répercussion sur son œuvre 
future. Il est agrégé de lettres modernes et a 
longtemps enseigné. Il est l’auteur de nombreux 
romans et récits, édités par les éditions Gallimard, 
dont les derniers,  Je voulais leur dire mon amour 
(Prix des écrivains du Sud . 2018) et Les années 
manquantes (2023). Son livre, Les dollars des 
sables, a été porté au cinéma avec Géraldine 
Chaplin dans le rôle principal. Il est l’auteur de 
Corse,  en collaboration avec Raymond Depardon. 
Jean-Noël Pancrazi est président du jury du Prix 
Renaudot. Lauréat de plusieurs prix littéraires, il 
vient de recevoir le Prix Prince Pierre de Monaco 
en 2023 pour l’ensemble de son œuvre.

©Francesca Mantovani

© Francesco Gattoni
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SAINT-ÉLOI, RODNEY  est un poète, écrivain, 
essayiste, académicien et éditeur né en Haïti. Il 
vit au Québec depuis 2001. Il est le fondateur de 
la maison d’édition Mémoire d’encrier qui a fêté 
ses vingt ans en 2023. Membre de l’Académie des 
lettres du Québec, il est l’auteur d’une quinzaine 
de recueils de poèmes, d’essais et de récits. Une 
anthologie se ses poèmes, Nous ne trahirons pas 
le poème et autres recueils, paraît chez Points 
en 2020. Son roman, Quand il fait triste, Bertha 
chante est sorti en janvier 2022 à Paris aux 
éditions Héloïse d’Ormesson. Le récit-essai, Les 
racistes n’ont jamais vu la mer (Mémoire d’encrier, 
2021), écrit en collaboration avec la romancière 
palestinienne Yara El-Ghadban, a connu un grand 
succès en librairie.

SARR, FELWINE   est un universitaire et écrivain 
sénégalais. Après des études secondaires au 
Sénégal, il poursuit ses études supérieures en 
France. Agrégé des universités, il enseigne à 
l’Université Gaston Berger de Saint-Louis au 
Sénégal. En 2010, il est lauréat du Prix Abdoulaye 
Fadiga pour la recherche économique. En 2011, 
il devient Doyen de la Faculté d’économie et de 
gestion de l’UGB et directeur de la nouvelle UFR 
des Civilisations, Religions, Art et Communication. 
Après un essai remarquable, Afrotopia, hommage 
à l’Afrique nouvelle et célébration optimiste de 
la pensée universelle, il crée à Dakar aux côtés 
d’Achille Mbembé Les Ateliers de la pensée, dont 
les actes Écrire l’Afrique-Monde sont publiés en 
2018. Les Lieux qu’habitent mes rêves (L’Arpenteur, 
Gallimard, 2022) est son dernier roman. Musicien, 
Felwine Sarr a publié à ce jour trois albums. Il est 
également le cofondateur de la maison d’édition 
Jimsaan.
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SARR, MOHAMED MBOUGAR,  né à Dakar au 
Sénégal, est un romancier sénégalais d’expression 
française. Il est le premier écrivain  subsaharien, 
depuis 1921, mais aussi le plus jeune lauréat, 
depuis 1976, à remporter le Prix Goncourt, en 
2021, pour La Plus Secrète Mémoire des hommes 
(éd. Jimsaan et Philippe Rey). Selon lui, « la 
littérature est un point de vue sur le monde. Il n’y 
a pas de différence entre la vie et la littérature [...], 
c’est la même énergie ». Il aborde ainsi plusieurs 
thèmes dans ses œuvres, tels que le djihadisme, 
la migration ou l’homosexualité sur le continent 
africain. Quatre de ses cinq livres ont reçu des 
distinctions, dont le Prix Stéphane Hessel pour 
La Cale, le Prix Ahmadou Kourouma 2015 pour 
Terre ceinte et le Prix du roman métis des lecteurs, 
le Prix littéraire de la Porte Dorée et le Prix 
Littérature Monde/Etonnants voyageurs 2018 pour 
Silence du chœur. Mohamed Mbougar Sarr vit et 
travaille en France.

SONKO, SEYNABOU  est autrice, scénariste et 
musicienne franco-sénégalaise. Elle poursuit 
ses études à Montréal, à Bruxelles et à Paris. Ses 
premiers textes sont publiés dans les revues 
Sabir et Muscle. En 2023, elle publie son premier 
roman, Djinns, aux éditions Grasset, récompensé 
par le Prix du Cheval Blanc, suivi de textes pour 
des revues (Sève, La Déferlante, Edwarda) et le 
cinéma. Ce texte explore les identités multiples, 
la double culture et l’expérience du racisme. 
Parallèlement à l’écriture, elle fait de la musique 
sous le nom de Naboo, et anime des ateliers 
d’écriture.
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TADJO, VERONIQUE  est écrivaine, universitaire et 
peintre ivoirienne. Née à Paris, elle a grandi et fait 
la majorité de ses études à Abidjan (Côte d’Ivoire), 
avant de se spécialiser en Littérature et civilisation 
noires américaines. Son œuvre, traduite en 
plusieurs langues, mêle poésie, romans et fictions 
historiques. Parmi ses livres les plus récents, 
on peut citer En compagnie des hommes (Don 
Quichotte/Le Seuil, 2017, Los Angeles Times Book 
Prize for Fiction en traduction anglaise), Aimer 
(Muséo Éditions en 2021). À paraître, Latérite suivi 
de Déclinaison du temps premier (Poèmes, Le 
Seuil, février 2024). Sa production comprend des 
livres pour la jeunesse. Elle préside le jury du Prix 
Orange du Livre en Afrique.

TCHAK, SAMI  est romancier et essayiste togolais. 
Après des études de philosophie, il part en France 
pour préparer un doctorat en sociologie. Depuis 
plus de vingt ans, il consacre sa vie à ses activités 
d’essayiste et de romancier. Il compte à ce jour 
neuf romans dont les quatre premiers évoquent 
Cuba, le Mexique et la Colombie, pays qui l’ont 
marqué lors de ses activités de sociologue. 
Depuis 2011, il s’est tourné vers son continent 
d’origine, avec ses romans Al Capone le Malien 
et L’Ethnologue et le sage. A partir de 2014, il 
publie des textes plus personnels (La couleur 
de l’écrivain, Ainsi parlait mon père, Les fables du 
moineau...). Nombre de ses livres ont été traduits 
et ont reçu plusieurs distinctions dont le Prix 
Ivoire 2022 pour Le Continent du Tout et du presque 
Rien (JC Lattès, 2021). Mélodie pour une douleur  
(éd. Continents, Lomé, 2023) est son dernier 
roman. 
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VALLAUD-BELKACEM, NAJAT,   née au Maroc, 
est une militante et femme politique française. 
Après une carrière ministérielle, elle devient 
enseignante à Sciences Po Paris en 2017, où 
elle a créé et co-dirige le programme Égalité 
femmes-hommes et politiques publiques. Elle est 
également directrice de la collection Raison de 
Plus chez Fayard. En 2020, elle devient directrice 
générale de l’ONG ONE en France et professeure 
affiliée à l’université Mohammed VI Polytechnique 
à Marrakech. Elle préside le conseil stratégique de 
la Fondation Tent pour les réfugiés. En 2022, elle 
devient présidente de France Terre d’asile. Najat 
Vallaud-Belkacem est autrice de plusieurs essais, 
dont Raison de plus ! (éd. Fayard, 2012) et La société 
des vulnérables : leçons féministes d’une crise (avec 
Sandra Laugier, éd. Tracts Gallimard, 2020) et 
d’une autobiographie, La vie a plus d’imagination 
que toi (éd. Grasset, 2017).

TIDJANI ALOU, ANTOINETTE,  née à la Jamaïque, 
est une professeure, chercheure, traductrice, 
écrivaine et promotrice des arts et de la culture 
au Niger où elle dirige la nouvelle Filière en Arts 
& Culture et fonde le Laboratoire d’Etude, de 
Recherche, de Pratique et de Valorisation des Arts 
et de la Culture (LERVAP). Sa recherche porte sur 
les constructions identitaires et les politiques 
et poétiques mémorielles dans la littérature et 
la culture. Après un premier livre d’inspiration 
autobiographique, On m’appelle Nina (éd. Présence 
africaine, 2016), puis un recueil de nouvelles, Tina 
shot me between the eyes (éd. Amalion, 2017), 
Antoinette Tidjani Alou ouvre une nouvelle voie 
littéraire singulière et originale avec Mano de 
l’autre bord (éd. Project’îles, 2023) qui a été en lice 
pour le Prix Ivoire.
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THURAM, LILIAN, né en Guadeloupe, a créé en 
2008 la fondation Éducation contre le racisme, 
pour l’égalité. Il est l’auteur de plusieurs ouvrages 
dont La pensée blanche (Philippe Rey, 2020), Mes 
étoiles noires (Philippe Rey, 2010), Prix Seligmann 
contre le racisme, Manifeste pour l’égalité 
(Autrement, 2012), Notre histoire (Delcourt, 2014 et 
2016). Il a été commissaire général de l’exposition 
Exhibitions, L’invention du sauvage, au musée du 
Quai-Branly en 2011/2012, Prix de l’éthique de la 
Fondation Kéba-Mbaye au Sénégal en 2014. Il 
est docteur honoris causa en sciences humaines 
des universités de Stockholm en Suède et de 
Stirling en Écosse. Dans une première vie, Lilian 
Thuram a connu une carrière prestigieuse de 
footballeur international. Avec l’équipe de France, 
il a été Champion du monde en 1998 et Champion 
d’Europe en 2000. 

MABANCKOU, ALAIN,  romancier, poète et 
essayiste né au Congo, vit aux États-Unis et 
enseigne la littérature francophone à l’université 
de Californie-Los Angeles. Son œuvre est traduite 
dans une quinzaine de langues. Il s’est fait connaître 
du grand public en 2005 avec son roman, Verre 
Cassé, paru aux éditions du Seuil. En 2016, il 
devient le premier écrivain à être nommé à 
la Chaire de Création artistique du Collège de 
France. Lauréat du Prix Renaudot pour son roman 
Mémoires de porc-épic (2006), récompensé 
en 2012 par l’Académie française (Grand Prix 
de littérature Henri-Gal), puis en 2013 par la 
Principauté de Monaco (Prix littéraire Prince 
Pierre de Monaco pour l’ensemble de son œuvre),
il a été finaliste en 2015 du Man Booker International 
Prize (Grande Bretagne) et du Premio Strega 
Europeo (Italie). Son dernier roman, Le Commerce 
des Allongés, a été publié aux éditions du Seuil 
(2022). Il également publié Notre France noire : de 
A à Z, en collaboration avec Pascal Blanchard et 
Abdourahman Waberi (Fayard, 2023).
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BLANCHARD, PASCAL  est historien, 
documentariste, essayiste et chroniqueur. Il 
est actuellement chercheur-associé au Centre 
d’histoire internationale et d’études politiques de 
la mondialisation (CRHIM) à l’UNIL (Université 
de Lausanne) et co-directeur du Groupe de 
recherche ACHAC (Paris). Il est spécialisé dans 
le «fait colonial», les études postcoloniales, 
l’histoire des immigrations en France et les enjeux 
et questions identitaires et des imaginaires. Il 
dirigé une soixantaine d’ouvrages et une douzaine 
d’expositions, et a été auteur-réalisateur d’une 
dizaine de documentaires et d’une centaine 
de films-courts historiques. Il a présidé la 
mission pour la présidence de la République 
française pour le recueil Portraits de France 
sur les immigrations. Ses deux derniers livres : 
Colonisation et propagande. Le pouvoir de l’image 
(éd. Le Cherche Midi) et Histoire globale de la 
France coloniale (éd. Philippe Rey).
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NOS
PARTENAIRES
Le partenariat avec le Festival du livre africain 
de Marrakech permet le maintien de l’originalité 
et de la magie qui marquent cet événement 
exceptionnel. Son accompagnement permet 
à nos partenaires de s’associer aux valeurs 
fortes qu’il véhicule, tout en développant 
une visibilité et une notoriété tant au niveau 
national qu’international. 

PARTENAIRES INSTITUTIONNELS

SPONSORS GOLD 
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SPONSORS SILVER

SPONSORS BRONZE

AVEC LE CONCOURS DE

PARTENAIRES MÉDIAS



L’ASSOCIATION
Le FLAM est créé et conçu par l’association sans 
but lucratif We art African//ns, qui s’est donnée 
pour mission de promouvoir la lecture et la litté-
rature en particulier et la culture au sens large, à 
travers le continent. 

Pour ce, l’Association met en place 
une stratégie et un programme 
d’actions pour engager, à 
partir de Marrakech, au Maroc, 
de véritables retrouvailles 
avec notre continent, notre 
Maison commune, pour le 
développement global des arts et 
de la culture. Cette vision trouve 
sa source à la fois dans les racines 
historiques et patrimoniales de 
notre pays et de Marrakech en 
particulier.

Marrakech l’Africaine, héritière 
de l’âge d’or marocain, se 
doit de récréer une Afrique 
contemporaine où les religions, 
les langues et les cultures, dans 
leur diversité, chacune dans sa 
singularité, s’allient dans une 
même quête de la beauté et des 
valeurs de l’universel. Marrakech 
se doit d’être la capitale africaine 
de la culture.
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COMITE 
D’ORGANISATION
Les quatre fondateurs de l’association et du fes-
tival sont des passionnés de la littérature et de 
la culture et des professionnels reconnus dans 
leur domaine :

Mahi Binebine 
est peintre, sculpteur et romancier. 
Il est co-fondateur des centres les Etoiles qui 
comptent cinq unités aujourd’hui au Maroc.

Fatimata Wane Sagna  

est journaliste à France 24, co-initiatrice et 
co-présidente de l’association Action Africa 
Culture – AAC55.

Hanane Essaydi   

est professeure en études africaines à l’Université 
Cadi Ayyad de Marrakech. Ses recherches portent 
sur la théorie littéraire et les littératures du 
monde.

Younès Ajarraï    

est entrepreneur culturel. Il a été directeur 
Culture du CCME, commissaire du Maroc, invité 
d’honneur aux salons du livre de Genève et de 
Paris et directeur artistique de Marrakech 2020, 
première Capitale africaine de la culture.
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REMERCIEMENTS
Les fondateurs du FLAM tiennent à remercier 
toutes celles et tous ceux qui ont contribué à 
faire de ce festival un événement d’ampleur 
internationale. 

Les auteurs et artistes invités 
grâce auxquels un tel événement 
est devenu possible.

Nos sponsors pour leur confiance 
et leur soutien.

Nos partenaires pour leur 
accompagnement dans 
l’organisation et la qualité 
de déroulement de cette 
manifestation.

Les divers collaborateurs, 
professionnels, techniciens, 
interlocuteurs des divers 

partenaires et agences 
prestataires, bénévoles, chacun à 
son niveau.

La direction et le personnel des 
Etoiles de Jamaâ el-Fna pour leur 
disponibilité et leur dévouement.

Les médias pour la qualité de 
couverture médiatique et de 
diffusion auprès des différents 
publics.

Et … tous les autres. Ils se 
reconnaîtront.



Le site : www.flamarrakech.com

La chaîne Youtube : https://www.youtube.com/@FLivreMarrakech

Les réseaux sociaux

 • Facebook : https://www.facebook.com/FestivalduLivreAfricaindeMarrakech

• Instagram : https://www.instagram.com/flamfestivalofficiel

• LinkedIn : https://www.linkedin.com/companyfestivaldulivreafricaindemarrakech
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